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Mechanizm Finansowy Europejskiego Obszaru Gospadgoc2014-2021
Norweski Mechanizm Finansowy 2014-2021

UMOWA pomiedzy

Komitetem Mechanizmu Finansowego i Norweskim Migistwem Spraw
Zagranicznych zwanymi dalej ,Darazyami”,

a

Ministerstwem Rozwoju, zwanym dalej ,Krajowym Pualkt Kontaktowym”,
reprezentycym RzeczpospohtPolsk, zwarny dalej ,Pastwem-Beneficjentem”

zwanymi dalejdcznie ,Stronami”
w sprawie Funduszu Wspotpracy Dwustronnej

zwana dalej ,umow/
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Rozdziat 1

Zakres, ramy prawne i definicje i obowgzki

Artykut 1.1
Zakres

Umowa pomgdzy Darczyicami a Krajowym Punktem Kontaktowym okie prawa i obowgzki Stron
dotyczce wykorzystania Funduszu Wspétpracy Dwustronnejramnach pomocy finansowej z
Mechanizmu Finansowego EOG i Norweskiego MechmniEinansowego 2014-2021 (zwanych dalej
.Mechanizmami”).

Artykut 1.2
Ramy prawne

1. Niniejszz umow nalezy stosowa tacznie z nagpujacymi dokumentami, ktére stanaywiamy
prawne Mechanizmu EOG i Norweskiego Mechanizmu i&pavego 2014-2021.:

a) Umowg pomiedzy Krolestwem Norwegii a Uni Europejsk w sprawie Norweskiego
Mechanizmu Finansowego na lata 2014-2021 i Protvk@8c do Umowy do EOG
w sprawie Mechanizmu Finansowego EOG na lata 2@24-2

b) Regulacjami w sprawie wdrania Norweskiego Mechanizmu Finansowego na lata
2014-2021 oraz Regulacjami w sprawie wdirda Mechanizmu Finansowego EOG na lata
2014-2021 (zwane dalej ,Regulacjami”);

c) Memorandum of Understanding w sprawie wdrda Norweskiego Mechanizmu
Finansowego na lata 2014-2021 i Memorandum of Witdeding w sprawie wdzania
Mechanizmu Finansowego EOG na lata 2014-2021 (zwkatej ,MoU”) zawartymi
pomigdzy Paistwami-Darczyicami a Pastwem-Beneficjentem; oraz

d) wszelkimi wytycznymi przyjtymi przez Darczigcow, zgodnie z Regulacjami.

2. Ramy prawne oke&gone w ust. 1 niniejszego artykuta wiazace dla obu Stron. Dziatanie lub
zaniechanie dziatania przez Stgariniejszej umowy, ktore jest niezgodne z ramaraingrymi
stanowi naruszenie umowy przez3trore.

Artykut 1.3
Definicje
Definicje oraz instytucje i dokumenty wymienionenimiejszej umowie nalg rozumie zgodnie
z Regulacjami, w szczegolém Artykutem 1.6, oraz ramami prawnymi, o ktéryclowa w art. 1.2
niniejszej umowy.

Artykut 1.4
Wspoipraca

1. Strony podejra wszelkie odpowiednie i niegtne kroki, aby zapewéi wypetnienie
obowigzkéw oraz realizagjceléw okrélonych w niniejszej umowie.
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2. Strony zgadzaj sic dostarcz& wszelkich informacji niezfinych do realizacji niniejszej
umowy oraz do stosowania zasad realizacji @&rg/ch w art. 1.3 Regulacji.

3. Strony niezwtocznie informaljsiebie wzajemnie o wszelkich okolicze@ach, ktére zakiocaj
lub mog; zaktécad pomysine wdraanie niniejszej umowy.

4, Strony deklaruj, ze realizujc postanowienia niniejszej umowygda przeciwdziatd korupciji.
Ponadto stronydwiadczaj, ze nie przyjm — pagrednio ani bezpwednio —zadnych ofert, podarunkdw,
ptatnaci ani korzyici, ktére mogtyby by postrzegane jako nielegalne praktykilbakty przekupstwa.
Strony niezwlocznie informajsie wzajemnie o wszelkich oznakach korupcji lub spieeierzenia
srodkéw zwhzanych z niniejsgumows.

Rozdziat 2
Budzet, cel i system wdraania Funduszu Wspétpracy Dwustronnej

Artykut 2.1

Budzet

1. Zgodnie z art. 4.6 Regulacji #&wo-Beneficjent, dziala¢ za pdrednictwem Krajowego
Punktu Kontaktowego, przeznaczy [kwota] EUR na kisad/Nspdétpracy Dwustronnej.

2. Fundusz Wspoipracy Dwustronnej otrzymuje wsgarcbwnoczénie z Mechanizmu
Finansowego EOG i Norweskiego Mechanizmu Finansoweggdnie z alokacjami okilenymi w ust.

3. Wsparcie z Mechanizmu Finansowego EOG na rzerml#szu Wspotpracy Dwustronnej
wynosi [kwota] EUR. Wsparcie z Norweskiego Mechamiz Finansowego na rzecz Funduszu
Wspotpracy Dwustronnej wynosi [kwota] EUR.

Artykut 2.2
Cel

Fundusz Wspétpracy Dwustronnejdzie wyty w celu wzmocnienia stosunkéw dwustronnyclgdny
Paistwami-Darczyicami a Pastwami-Beneficjentami zgodnie z art. 4.1. Regulatgka dziatalngé
moze mie miejsce zarowno w kontégie wdraania programow jak i w zakresie realizacji wspomyc
inicjatyw poza programami.

Artykut 2.3
Wspdlny Komitet ds. Funduszu Wspotpracy Dwustronnej

1. Krajowy Punkt Kontaktowy ma obogzek powotania Wspdlnego Komitetu ds. Funduszu
Wspotpracy Dwustronnej niezwitocznie po podpisaniolM Do jego obowgzkéw kpdzie naléato
m.in.:

a) omawianie zagadmieznajdugcych s¢ w obszarze wspolnego zainteresowania, identyfikacj
inicjatyw i weryfikacja ogdélnych pogbéw w osiganiu celu, jakim jest wzmochienie stosunkow
dwustronnych;

b) przyjmowanie Planu Dzialaw zakresie Funduszu Wspétpracy Dwustronnej, kigggzie
omawiany podczas spotkania rocznego, oraz
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C) wskazywanie i alokowanigodkéw w ramach Funduszu Wspoétpracy Dwustronnejzeaz
programow stanowcych przedmiot wspdélnego zainteresowania

2. Wspdlny Komitet ds. Funduszu Wspotpracy Dwustigrebiera si co najmniej raz w roku,
przed spotkaniem rocznym. Krajowy Punkt Kontaktgest odpowiedzialny za organizagpotkah.

3. Wspdlnemu Komitetowi ds. Funduszu Wspotpracy Bwannej przewodniczy Krajowy Punkt
Kontaktowy oraz sktada giz przedstawicieli Restw-Darczyicéw i Pastwa-Beneficjenta, w tym
ministerstw spraw zagranicznych obu stron [w stosmi przypadkach natg dod& innych
cztonkéw].

[4. Nalezy dod& szczegoétowe informacje na temat roli i funkcjonoi@ana podstawie propozycji,
o ktérej mowa w art. 4.2. ust. 6 Regulaciji.]

5. Krajowy Punkt Kontaktowy jest odpowiedzialny maygotowanie projektu posdku obrad,
ktory jest przesytany cztonkom Wspdlnego Komitesuunduszu Wspotpracy Dwustronnej i BMF na
co najmniej dwa tygodnie przed spotkaniem do zaopania.

6. Decyzje w ramach Wspdlnego Komitetu ds. Fundu¥¥spéipracy Dwustronnej ags
podejmowane w drodze konsensusu paoizy cztonkami Komitetu. Zeli nie jest maliwe osiagnigcie
konsensusu, decyzpodejmuje KMF.

7. Decyzje podite podczas spotkania Wspolnego Komitetu przedstawiav uzgodnionym
protokole. Krajowy Punkt Kontaktowy jest odpowieslny za sporgdzenie protokotu ze spotkania,
podsumowujcego gtdbwne punkty oméwione podczas spotkania dzggo z poradkiem obrad.
Protokot ten powinien koncentroaie na decyzjach, przysztych dziataniach oraz zadaniac

8. Wspolny Komitet mze réwniez podejmowa decyzje w drodze pisemnego porozumienia
pomigdzy cztonkami.

Artykut 2.4.
Plan Dziatain

1. Krajowy Punkt Kontaktowy, we wspoOtpracy z Danbegmi opracowuje projekt opisu
proponowanej realizacji i dziatav ramach Funduszu Wspotpracy Dwustronnej na olgrszania
Funduszu (zwany dalej ,,Planem Dziglta Plan Dziat&a obejmuje m.in. krotki opis systemu wdaaia
Funduszu Wspéipracy Dwustronnej, gidbwne dziataei@izowane w ramach Funduszu i programy
stanowjce przedmiot wspdllnego zainteresowania.

2. Projekt Planu Dziata nalezy przediay¢ cztonkom Wspdlnego Komitetu ds. Funduszu
Wspétpracy Dwustronnej oraz BMF w celu przedstaveienwvag, ha co najmniej cztery tygodnie przed
spotkaniem Wspdélnego Komitetu.

3. Projekt Planu Dziafgjest nasfpnie opracowywany i przyjmowany przez Wspoélny Kands.
Funduszu Wspotpracy Dwustronnej.

4, Plan Dziata bedzie omawiany podczas spotkania rocznego.

5. O zmianach Planu Dziatalecyduje Wspdélny Komitet ds. Funduszu WspotpraayBironnej

i s3 one zgtaszane podczas spotkania rocznego.

6. Uwagi do Planu Dziata zgtaszane podczas spotkania rocznegouwzgkdniane przez
Wspdlny Komitet ds. Funduszu Wspotpracy Dwustronne;j
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Artykut 2.5
Alokacja Funduszu Wspotpracy Dwustronnej

1. Alokacja srodkéw Funduszu Wspotpracy Dwustronnej musi¢ bygodna z zasadami
przejrzystdci, réwnego traktowania, odpowiedziabeoi nalezytego zargdzania finansami.

2. Strony uzgadniaj ze w ramach Funduszu Wspotpracy Dwustronnej, reabre lgda co
najmniej nasfpujace dziatania:

[Uzupetnk odpowiednio.]

3. Cz$¢ Funduszu Wspotpracy Dwustronnej jest uelpsiania Operatorom Programéw na
dziatania majce na celu wzmocnienie stosunkéw dwustronnycfdry Pastwami-Darczyicami

a Pastwem-BeneficjentemSrodki w ramach Funduszu Wspodtpracy Dwustronngpszyznawane
Operatorom Programdw na podstawie zgloszenia zaglmiwania przez Operatoréw Programow.
Priorytet maj okreslone w MoU programy dxace przedmiotem szczegolnego wspdlinego
zainteresowania.

4, Srodkami Funduszu Wspétpracy Dwustronnej przyznanyaprogramy zagzlza odpowiedni
Operator Programu zgodnie z zaleceniami Wspolnegmitetu Komisji ds. Funduszu Wspotpracy
Dwustronnej. Koszty zagdzania Funduszem Wspotpracy Dwustronnej przez @Qména Programow
musz by¢ proporcjonalne do wysokoi srodkéw przyznanych na ich program, ich celem powiby
utatwienie uczestniczenia podmiotow znBlav-Darczyicébw w realizacji Funduszu i powinno &y
zgodne z zasadami, o ktérych mowa w ust. 1.

5. Decyzje w sprawie zagdzania i wykorzystanidrodkéw Funduszu Wspétpracy Dwustronnej
przyznanymi na programy realizowane we wspotprapartnerami programu z Rstw-Darczyicow
i/lub miedzynarodowymi organizacjami partnerskimippodejmowane w drodze konsensusu oy
Operatorem Programu, partnerem programursta-Darczycy i/lub miedzynarodow organizaci
partnersk.

6. Operatorzy Programow przekagzukrajowemu Punktowi Kontaktowemu raporty na temat
wykorzystaniasrodkéw Funduszu Wspotpracy Dwustronnej przyznamglich program.

Artykut 2.6

Sprawozdawczéé

Krajowy Punkt Kontaktowy zgodnie z art. 4.6 ust.Regulacji, raportuje o wykorzystaniuodkdéw
Funduszu Wspétpracy Dwustronnej w Raporcie stiategm, jak to okréono w art. 2.6 Regulacji.

Artykut 2.7

Komunikacja

1. Komunikacja z Darcaycami w zakresie niniejszej umowy odbywae &i jezyku angielskim
i jest kierowana do Biura Mechanizméw Finansowyawanego dalej ,BMF”), ktore
reprezentuje Darcigdw w kontaktach z Krajowym Punktem Kontaktowym eniesieniu do
realizacji niniejszej umowy.

2. W przypadku gdyryginalne dokumenty nigslostpne w gzyku angielskim, naley dolaczy¢
petne i doktadne ich ttumaczenie gayk angielski.
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3. Krajowy Punkt Kontaktowy ponosi odpowiedziatdaza doktadné&é ttumaczenia i mdiwe
konsekwencje, ktore magvyniknag¢ z niedoktadnego ttumaczenia.
Artykut 2.8
Oswiadczenia i gwarancje

1. Niniejsza umowa, opieragsha informacjach dostarczonych Dargegm przez Krajowy Punkt
Kontaktowy, za jego poednictwem lub w jego imieniu.

2. Krajowy Punkt Kontaktowy €wiadcza i gwarantujeze wszystkie informacje podane przez
Krajowy Punkt Kontaktowy lub w jego imieniu w z¥ku z niniejsz umowy & autentyczne,
prawdziwe i kompletne.

Rozdziat 3

Finanse

Artykut 3.1
Wydatki kwalifikowalne

1. Wydatki w ramach Funduszu Wspotpracy Dwustrongédjvealifikowalne, jezeli s3 zgodne
z przepisami art. 8.8 Regulacji.

2. Ponadto, oraz bez wzglu na postanowienia ust. 1 niniejszego artykuludatki w ramach
niniejszej umowy s kwalifikowalne pod warunkiemze % zgodne z ogdlnymi zasadami
kwalifikowalnosci wydatkow podanymi w rozdziale 8 Regulacji, o ilmajduj one
zastosowanie.

3. Za pocatkowg dat kwalifikowalnosci wydatkbw w ramach tej umowy uznaje; §dzien
zlozenia ostatniego podpisu w MoU zawartym jako pierjisz

4. Ostatnim dniem kwalifikowalniei wydatkdw na mocy niniejszej umowy jest 30 kwiatn
2025 r.

Artykut 3.2
Udokumentowanie wydatkow

Koszty poniesione przez Krajowy Punkt Kontaktowype@atorow Programéw lub beneficjenta
koncowego w ramach niniejszej umowy powinnyhydokumentowane zgodnie z wymaganiami art.
8.12 Regulaciji.

Artykut 3.3
Patnosci

1. Platnéci w ramach niniejszej umowy dokonuje,sgdy wszystkie istotne warunki ptatoo
okreslone w niniejszej umowie i Regulacjach zostaty sfmete.

2. Ptatnaci dokonuje si w formie zaliczki, ptatnéci okresowych i ptatniei salda kdacowego i g
one dokonywane zgodnie z art. 8.2, 8.3, 8.4 i 8e€guRacji. Saldo kacowe winno by
obliczone oraz wykazane w ostatnim finansowym reipakresowym.
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w

Zaliczka wynosi [kwota] EUR. Zaliczka wyptacanatjpo podpisaniu niniejszej umowy.
W wyjatkowych sytuacjach przed podpisaniem niniejszej wynanogy by¢ wyptacane
dodatkowe zaliczki.

4. Platngci okresowe $ wyptacane na podstawie okresowego raportu finaagow
przedstawionego przez Krajowy Punkt Kontaktowy wnfie przewidziane] przez KMF,
potwierdzonego przez Instytyc{Certyfikujaca zgodnie z art. 5.4 Regulacji i zatwierdzonego
przez KMF. Art. 9.3 ust. 3-9 Regulacji magastosowanie odpowiednio do ptaicio
okresowych w ramach niniejszej umowy.

5. Najp&niej do dnia 20 lutego, 20 kwietnia, 20 wiz& i 20 listopada kalego roku Instytucja
Certyfikujaca przesyta do KMF, w formie przewidzianej przez Kkzahcznik 8 do Regulacji),
uzasadnione prognozy dotyce planowanych przysztych wnioskow o ptakha Funduszu
Wspébtpracy Dwustronnej.

6. Bez uszczerbku dla ust. 1-5 pawy, rozdziat 9 Regulacji ma zastosowanie odpowiedia
wszystkich aspektow zgdanych z ptatnaciami.

Artykut 3.4
Przejrzystosé¢ i dostepnosé¢ dokumentow

Paistwo-Beneficjent zapewriiciezke¢ audytu dla wktadu finansowego z Mechanizmu Finaegm
EOG i Norweskiego Mechanizmu Finansowego 2014-202dmach niniejszej umowy, zgodnie z art.
9.8 Regulacji.

Artykut 3.5
Nieprawidtowosci, zawieszenie i zwrosrodkow

Darczyicy map prawo do skorzystania zeodkow przewidzianych w Regulacjach, w szczegédno
w rozdziale 13. Krajowy Punkt Kontaktowy ma obgrék podj¢ wszelkie niezbdne kroki w celu
zapewnienia,ze przepisy rozdziatu 12 i 13 Regulacji w sprawiepnawidtowdci, zawieszenia
ptatnaci, korekt finansowych i zwrotu kosztéw zosjapetnione.

Rozdziat 4

Postanowienia kacowe

Artykut 4.1
Dane kontaktowe
1. Dane kontaktowe Krajowego Punktu Kontaktowego:
[Kontakt.]
2. Dane kontaktowe Darcigdw i BMF:

Financial Mechanism Office Att: Director EFTA Setangéat Rue Joseph I, 12-16 1000 Brussels
Tel.: +32 (0)2 286 1701, fax (ogolny): +32 (0)2 21889, e-mail: fmo@efta.int.

3. Zmiany lub poprawki danych kontaktowych zawantycniniejszym artykulessprzekazywane
bez zlgdnej zwtoki na pimie przez Strony niniejszej umowy.
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Artykut 4.2
Rozstrzyganie sporow

Strony zrzekaj si¢ prawa do wnoszenia jakichkolwiek sporéw zzénych z umowdo dow
krajowych lub m¢gdzynarodowych, i zgadzgsie rozstrzyga takie spory w polubowny sposob.

J&li  zadanie zwrotu kosztébw do Daramdw nie zostalo spetnione przez
Parstwo-Beneficjenta, lub i powstanie spor zwgzany zzadaniem zwrotu kosztow, ktory nie
moze byt rozwigzany zgodnie z ust. 1, Strony mognies¢ spor do sdu okegowego w Oslo
(Oslo Tingrett).

Artykut 4.3
Rozwigzanie umowy

Darczyicy mog, po konsultacji z Krajowym Punktem Kontaktowymgzwaazat niniejsz
umowe, jezeli:

a) decyzja o ogbélnym zawieszeniu ptatoozgodnie z art. 13.6 Regulacji lub decyzja o
zawieszeniu ptatrigi, zgodnie z art. 13.1 ust. 1 lit. h) Regulacg mostata zniesiona w
ciggu 6 miesjcy od jej podicia,;

b) zawieszenie ptatr$oi zgodnie z art. 13.1 Regulacji, pe@j na innej podstawie mi
okreslona w ust. 1 lit. h), nie zostato zniesione wgeci roku od podicia takiej decyzji;

c) zwrot kosztéw wnioskowany zgodnie z art. 13.2 Ragjihie zostat spetniony wagu
jednego roku od pog¢itia takiej decyzji;

Niniejsza umowa me zosté rozwigzana za porozumieniem Stron.

Rozwigzanie umowy nie narusza prawa Stron do korzystanmechanizmu rozstrzygania
sporéw, o ktorym mowa w art. 4.2 lub z prawa Dafchyw do wykorzystanigrodkow
przewidzianych w rozdziale 13 Regulacji.

Artykut 4.4
Zwolnienie z odpowiedzialndci

Zadne z postanowie niniejszej umowy nie dazie interpretowane jako naktageg na
Darczyacéw lub BMF odpowiedzialng jakiegokolwiek rodzaju wobec osoby trzeciej za
nadzor, wykonanie, zakozenie, lub obstug jakichkolwiek dziatda lub zobowjzan
zachgnietych na mocy niniejszej umowy.

Darczyhicy nie ponosz zadnego ryzyka lub odpowiedziakoo za jakiekolwiek szkody, urazy
lub inne maliwe negatywne skutki powstate w wyniku dzi@faodtych zgodnie z niniejgz
umowy. Petry i wytaczrg odpowiedzialné w zakresie zadowalgego rozwizania tych
problemdéw ponosi Krajowy Punkt Kontaktowy.

Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu, jegor&akat, whcznie z BMF, jego
urzednicy i pracownicy, ani Darc#gy, ich urzdnicy lub pracownicy, nie magzost&
pocignigci do odpowiedzialngei za jakiekolwiek szkody lub uszkodzenia jakiegakek
rodzaju poniesione przez Krajowy Punkt Kontaktowgstwo-Beneficjenta, Operatorow



Regulacje w sprawie wdrazania Mechanizmu Finansowego EOG
oraz Norweskiego Mechanizmu Finansowego
na lata 2014-2021
Zatgcznik 4 — Wzdér umowy w sprawie Funduszu Wspodtpracy Dwustronnej

Programow, beneficjentéw lub inne osoby trzeciewiszku, bezpérednim lub pérednim,
Z niniejsa umows.

Artykut 4.5
Zmiany umowy

1. O ile w umowie nie przewidziano inaczej, wszelkimiany niniejszej umowyasnajpierw
zatwierdzane przez Daramyow.

2. Wnioski o wprowadzenie zmiap skltadane i oceniane zgodnie z odpowiednimi przapisrt. 6.9
Regulaciji.
Artykut 4.6
Wejscie wzycie i czas trwania
1. Niniejsza umowa wchodzi vycie z dniem zleenia ostatniego podpisu przez Strony.

2. Niniejsza umowa pozostaje w mocy przez okresipilat od daty przyjcia ostatniego raportu
strategicznego.
*kkkkkkk

Niniejsza umowa zostata spadzona w dwéch egzemplarzachazyku angielskim.

W imieniu Darczyicow W imieniu Krajowego Punktu Kontaktowego

Przewodniczcy Komitetu Mechanizmu ..
Finansowego, Zagbca Dyrektora

Generalnego,

Norweskie Ministerstwo Spraw

Zagranicznych



